POWER OF ATTORNEY

PLNA MOC

The undersigned company

AmRest s.r.o.

having its registered office at Walterovo namésti 329/3,
158 00 Praha 5 - Jinonice

ID No. 264 76 215

registered in the Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, Entry 84710
represented by Daniel del Rio Benitez and Santiago
Joaquin Gallo Pérez, executives

(hereinafter “AmRest”)

Nize podepsana spolecnost

AmRest s.r.o.

se sidlem Walterovo namésti 329/3, 158 00 Praha 5 -
Jinonice

IC 264 76 215

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, v oddile C, vlozce 84710

zastoupena Daniel del Rio Benitez a Santiago Joaquin
Gallo Pérez, jednateli

(dale jen ,,AmRest*)

hereby grant a power of attorney in favor of the
following individuals:

timto udéluje plnou moc nasledujicim osobam:

1))

2)

3) Zdenék Biezina,

4)  Soiia Hejemanovi, I

each of them referred to as an “Attorney” and jointly to
as the “Attorneys”,

DNy 0000000000
I
2) I
]

3)  Zdenék Biezina,

I

4)  Soiia Hejemanovs, I

kazdy z nich je oznalovan jako ,,Zmocnénec“ a
spoleéné dale jen ,,Zmocnénci‘,

so that, for and on behalf of AmRest, they may, with the
limitations and in the form described in each instance,
perform the actions described hereunder with the terms
and conditions they deem appropriate:

tak, aby za AmRest mohli s omezenimi a formou
popsanou nizZe v kazdém jednotlivém pfipadé vykonavat
¢innosti uvedené v této plné moci za podminek, které
povazuji za vhodné.

1) represent AmRest in the negotiations with
AmRest contractors and determine the terms
and conditions of contracts for the lease of
commercial premises and premises-related
commercial space and real estate lease
agreements for operation of KFC / Burger King
/ Pizza Hut brand restaurants (hereinafter
jointly referred to: “Lease agreements”);

2) make declarations and conclude Lease
agreements, as well as amend, withdraw from,
terminate, dissolve and make arrangements,
declarations, enter into agreements in the
course of performing obligations under the
aforementioned Lease agreements;

3) submit and accept offers of Lease agreements;

4) conclude agency agreements for rental of
premises or lease of real estate for operation of
KFC / Burger King / Pizza Hut brand
restaurants, their amendments, withdrawal
from them, termination, dissolution;

5) submit declarations on the extension of
existing Lease agreements;

6) represent AmRest during tenders for premises
and land properties, make declarations and

1) zastupovat AmRest pfi jednanich s dodavateli
AmRest a stanovovat podminky smluv o najmu
komerénich  prostor a obchodnich prostor
souvisejicich s provozem a smlouvy o pronajmu
nemovitosti na provozovani restauraci znaéek KFC
/ Burger King / Pizza Hut (dale spole¢né jen:
»Najemni smlouvy®),

2) Cinit prohlaseni a uzavirat Najemni smlouvy, jakoz
je 1 ménit, odstoupit od nich, ukongit, a udinit
jakakoli souvisejici prohlaseni, uzavfit jakékoli
smlouvy k plnéni zavazkd podle vy$e uvedenych
Néjemnich smluv;

3) dinit a pfijimat nabidky Najemnich smluv;

4) uzavirat zprostfedkovatelské smlouvy k smlouvam
o pronajmu nebytovych prostor nebo prondjmu
nemovitosti pro provozovani restauraci znaek KFC
/ Burger King / Pizza Hut, jejich dodatky,
odstoupeni od nich, ukonéeni, zrugenti;

5) ¢&init prohlaSeni o prodlouZeni
Néjemnich smluv;

6) zastupovat AmRest pfi vybérovych fizenich na
komeréni prostory, nemovitosti a pozemky, &init

stavajicich




signing tender offers together with all required

documents;

7) accept offers of easements and make
declarations  and  conclude  easement
agreements;

8) conclude and sign construction work

agreements, commission agreements, service
agreements ("Agreements") for investments
carried out by AmRest, involving construction
or renovation activities of KFC, Pizza Hut and
Burger King restaurants, as well as amend the
Agreements (including in the form of annexes
or settlements), terminate them, withdraw from
the Agreements and make any other
declarations related to the Agreements;
9) conclude and sign contracts for providing
design services for AmRest ("Design
Agreements"), including among others
framework cooperation agreements, as well as
amend the Design Agreements (including in
the form of annexes or settlements), terminate
them, withdraw from the Design Agreements
and make any other declarations related to the
Design Agreements;
represent AmRest in relationships with
contractors for construction work or design
services provided to AmRest including
opening tenders for those contractors;
represent AmRest in proceedings at any body
of state administration or local self-
government, professional organizations in
territorial, building, use-permitting or other
similar proceedings, as well as in any
proceedings the subject of which is to permit
conducting business activities in the relevant
catering establishment, including proceedings
on ordinary or extraordinary remedies;
perform all actions and submit all declarations
and documents as may be necessary to execute
this power of attorney.

10)

11)

12)

prohlaSeni a podepisovat nabidky spolu se vemi
pozadovanymi dokumenty;

7) prijimat nabidky vécnych biemen a Cinit prohlaseni
a uzavirat smlouvy o vécnych biemenech;

8) uzavirat a podepisovat smlouvy o stavebnich
pracich, provizni smlouvy, servisni smlouvy
(,,Smlouvy®“) pro investice provadéné AmRest,
zahrnujici ¢innosti v oblasti vystavby nebo renovace
restauraci KFC, Pizza Hut a Burger King, a rovnéz
ménit Smlouvy (véetné zmény pfiloh nebo dohod o
vyrovnani), ukoncit je, odstoupit od nich a uéinit
Jjakakoli dalsi prohlaseni souvisejici se Smlouvami;,

9) uzavirat a podepisovat smlouvy o poskytovani
designovych sluzeb pro AmRest (déle jen ,,Smlouvy
o designu®), mimo jiné véetné ramcovych smluv o
spolupraci, jakoZ i ménit Smlouvy o designu (vCetné
zmény priloh nebo dohod o vyrovnani), ukoncit je,
odstoupit od nich a uinit jakakoli dal3i prohlaseni
souvisejici se Smlouvami o designu;

10) zastupovat AmRest ve vztazich s dodavateli
stavebnich praci nebo projekénich sluzeb
poskytovanych ~ AmRest véetné vyhlaSovani
vybérovych fizeni na tyto dodavatele;

11) zastupovat spole¢nost AmRest v jednani pred
jakymkoliv ~ organem  statni  spravy  nebo
samospravy, stavovskymi organizacemi v izemnim,
stavebnim, kolaudaénim nebo jiném obdobném
fizeni, stejné tak v jakémkoliv jiném fizeni, jehoz
pfedmétem je povoleni vykonavat obchodni ¢innost
v pfislusném zafizeni spole¢ného stravovani, ato
véetné jednani o fadnych nebo mimofadnych
opravnych prostfedcich;

12) provadét vSechny cinnosti a predkladat veskera
prohlaseni a dokumenty, které mohou byt nutné k
provedeni této plné moci.

The aforementioned powers will be performed as
follows:

VySe uvedené budou vykonavany

nasledovné:

pravomoci

1)  In general for all the foregoing powers where they
can be quantified:
a) Any two Attorneys acting jointly may perform any
actions without limit on amount,

b) any Attorney acting individually may perform any
actions up to 75.000,00 EUR (Seventy Five
Thousand Euros) or its equivalent in other
currency.

2)  The limits on the amounts referred to in paragraph
1b) shall apply to the value of a single transaction
and not to its aggregate.

1) Obecné pro vsechny vyse uvedené pravomoci, kde
je lze kvantifikovat:

a) ktefikoli dva Zmocnénci jednajici spolecné
mohou provadét jakékoli ukony bez omezeni
castky,

b) kazdy Zmocnénec jednajici samostatné muze
provadét jakékoli tkony az do vyse 75.000,00
EUR (sedmdesat pét tisic eur) nebo ekvivalentu
v jiné meéng,

2) Omezeni castek uvedenych v odstavci 1b) se
vztahuji na hodnotu jedné transakce, nikoli na jeji
souhrn.




3) The powers purely of representation that do not
entail incurrence or discharge of financial liability
and disposition of AmRest assets may be
exercised by any Attorney individually with no
limit on amount.

3) Pravomoci Cist¢ k zastupovani, které nezahrnuji
vznik nebo zprosténi finanéni odpovédnosti a
nakladani s aktivy AmRest, muze vykonavat kazdy
Zmocnénec individualné bez omezeni ¢astky.

This power of attorney is governed by and shall be
interpreted in accordance with the laws of the Czech
Republic.

The power of attorney has been drawn up in English and
Czech. In the event of any discrepancies in
interpretation, the Czech version hereof shall prevail.
This power of attorney is granted for definite period
until January 31, 2026, however it shall remain in force
no longer than during the period when the Attorneys are
in an employment relationship or on other contractual
basis.

The power of attorney may be revoked in whole or in
relation to certain Attorneys, of which the Attorneys will
be informed.

Attorneys are not authorized to sub-delegate their
foregoing powers..

Tato plna moc se fidi a bude vykladana v souladu s
¢eskym pravnim fadem.

Pln4 moc je vyhotovena v anglicting a ¢estiné. V piipadé
jakychkoli nesrovnalosti ve vykladu ma prednost éeska
verze tohoto dokumentu. Tato plna moc se udéluje na
dobu do 31.1.2026, avsak ziistava v platnosti nejdéle po
dobu, kdy jsou Zmocnénci v pracovnim poméru nebo
pracuji na jiném smluvnim zékladé pro AmRest.

Plnd moc miiZe byt zrusena jako celek nebo ve vztahu k
jednotlivym  Zplnomocnéncim, o ¢emz budou
Zplnomocnénci informovani.

Tato plna moc je udélena bez prava substituce.

(Internal instruction for the Attorneys)
Notwithstanding the above, for internal purposes the
Attorneys shall obtain the Management Board approval
for every action and transaction related to the opening
of a restaurant not foreseen in the Annual Operating
Plan approved by for AmRest at any given time or that
does not conform to the brand standards developed from
time to time. Likewise, those actions and transactions
coming from the execution of the Annual Operating
Plan, and so evidenced to the Management Board, shall
be authorized by the Management Board so they can be
executed by the relevant Attorney, even though where
they exceed the quantitative limits established
hereabove.

(Interni instrukce pro Zplnomocnénce)

Bez ohledu na vyse uvedené ziskda Zplnomocnénec pro
interni ucely souhlas spravni rady s kaZdou akci a
transakci souvisejici s otevienim restaurace, které
nejsou stanoveny v rocnim provoznim pldnu aktudlné
schvaleném pro spolecnost a spolecnosti AmRest nebo
které neodpovidaji aktudlnimu standardu znacky.
Obdobné tyto akce a transakce, které vychdzeji z
provadeéni rocniho provozniho plianu a jsou tak
osvédceny spravni radé, musi byt schvdleny sprdvni
radou, aby je mohl provést prislusny Zplnomocnénec, i
kdyz presahuji stanovené kvantitativni omezeni vyse.

In Madrid, date: 20.1.2025

V Madridu, dne: 20.1.2025

Signatures / Podpisy

Daniel del Rio Benitez
executive /jednatel

Santiago Joaquin Gallo Pérez
executive /jednatel
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